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Pages vaudoises

Letira adverta a Madamusalla Céres,
a Savegny

Quand i é apprai que thau Monsu de
Vevay tsertsivont ona Céres, po lau
Féta dé Vegnolan, avont tant dé paina
a trova ona balla feze blonda et sé
démandavont se ne faudré pas alla de
I’atre lau de la Sarena por ei trova ona,
i lau z’¢ de :

— Alla-vai a la campagne, tsi lou
‘paisan, vo z’ei trovérai prau mataire dé
tote galéze, tandi que se vo tsertsi ei
vela, 10 éze sont tant peiturluraie, vo
risqua d’eigadzi ona balla naira que s’est
peiturlura la fayoutse.

Adon ¢é sont zu a Savegny, tsi lo
syndic, on bon paisan que tui lou patoi-
sant cognissont, et 1é, quand é vo z ant
iussa, galéza Monique. é sé sont de eitre
lour : « Pas fauta d’alla pze loin. » Et
dinse, Monique Muller, vo z’ai éta nom-
maie Déesse Céres.

Cei m’a fé dou pot dé bon sang, et
tot lo mondo a éta d’accord qu'on n’are
pas pu mi serdre. Et voutra mére-grand
que sé fassai de souci por vo, pu ora
dremi tokai. Monique a la téta bin
pzacha.

I sai zu a la Féta dé Vegnolan po vo
vaire, ma dé né. Malhirausamei 1 é pu
tiét vo z'apercaivre, mé thau que vo
zant lussa di pré m’ant de :

Cérés est 'na tota galéza dzou-
netta, dzeitia quemei on andze, et amab-
zo, et soreseita quand bin éze ona gym-
nasienne. Et, te si, éze ne sé bouete rei

dé pommarda et dé burro fondu su lo
vesadzo. Eze 'na grachausa « nature »,
Et pu, té qu'est armailli, te pu éprovi
de l'eigadzi po 'an que vint, s’éze vu
alla avoué té, pasque Monique sa asse
bin aria le vatse tiet djida on tracteur.

Tot cei m’a rédzoia le tieur, sutot
quand 1 é su que vo zavia dzeitimel
réfouesa d’alla u Vélodrome dé Lozena.
Lou z’honneur n’ant pas veria la téta a
noutra Céres.

Se tot cel est veré, Madamusalla Mo-
nique, i vo trése bin bas ma carletta dé
vatséran. Vo z éte ona véretabza déesse.
Que lo Bon Diu vo bénesse et vo vouar-
dai todzor asse bouena tiet balla !

On armailli : Henri Nicolier.

A la Feita dé Vegnolan 1955

lou boun’heu

d’asista a la Feita dé Vegnolan é ho é hin

o parin cei qu'a 2’0
on privilégié de la natofira pusque cé de

noutro sol vaudois é de nottré z anchan
qu'e sailliai le hiota. lo folklore é lé coi-
leu de nottré représeintachon épa dé cor
tédzou a traver cei joyao vaudois qu'e la
vela dé Vevey. Por mé lo pe bio é za lo
cortédzou po cein qu'on veyiai 1é chosé de
pe prei dai lou bor de la tzofia. tandi qua
la représeintachon on eiré a 50. 60. 80 et
100 m.

dzein né pas la meima chose.

dé distance. surto po lé vieille
Ah ! ma fai
quan on a vu arreva a6 cortédzou chliai
Cent-Suisse, tot (que

noiitré z'anchan militairou helvétique ner

on devineé dé suite

ron pas ique po bedena. ou'na compani
dé bio é corpulent gailla. épouité dé ca
valé que n’eiron pas pié dé Frantze-mon-
ouna balla cavaléri.

tagniai, ma fai

Ton |

dé chliai fin Jokay é to parin zad dé |

guelié a la représeintachon da’s 14. La |

san que 'errai za d’aé6 moo, lou Jokay, ¢

pas on aprenti, ¢ remonta don coup €

reperti.

cavala ¢ heureusamein tzaita s son chlian |
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La saillata no a amena bin dé bhallé
chosé. heureusameint que tota la jeunesse
né pas dein 'industrie é a 1'academie. po
quan a chliai que voinivon lo fromeint
'avayion bo é bin lou geste bin gale. de
meimo (u’'ein tzoteimp adon que lé gla-
neuse. de bin galéze dzodvene fenné an
zu assebi nlo bio geste po ramassa chliai
«épis dora » mal., lo geste qué zu mein
hio. é cei dé batteu dé blia, avouiai lé
(fléau) échliaiié. dou groupe dé trei gailla
an battu 1é glanure, mai ne son pas arreva
a battré ein « cadence » ez ne savayion
pas. ez ne son pas dé cei teimp !... Que
faute déré de la décheinta dé z’ermaillé.
le cei choix dé neire é bliantze avouai le¢
armailli. Lé toupin é lé chliotzetté que
serrai pe bio se I'eiron manayiai ein « li-
berta » tan ad cortédzo qu’a la représein-
tachon. Se I’éga (la jument) avouii son
polein a6 bagadzo, avouai lo trein d’ad
tzale a bin fal révid no attro vieillo frou-
madjao d’a6 Jura. le no a hin rebouta ein
mémoire lo bié teimp i6 on passavi lo
tzoteimp a fairé lo frouma a6 patouradzo.
['aoton no a ameni a aprécié 1é veneindzé
10 a0 cortédzou lé veneindzaosé dansivon
si la tzofia, 10 lé tzal promenavon lé bos-
setté, 10 chliai galeze felietté avouai 'ad
criche ein étiein (étein) a la man no of-
[resei 2-3 verrou dé cei bon blianc. avouai
lou sourire é la grice d’ou’na beita bin
cornaie !...

Ceire ma fai d’aé6 bio mondou. Cé z'ad
veretabliamein oque dé bio qu’é cei théa-
tre de la « Feita dé Vegnolan » la der-
rinre représeintachon ¢ to parin zévoua
éxagéraie avouai on vacarmou pou ordi-
nairoun. Lé musique la garde-républicaine
¢ chlia dé Vevey son sévouiai dé tota biota
mai. dé ceeurs-tzant acompagné eiront de
veretablioi cassa-téte. crayiou que cein
teniai a la feinvra de la derrinre repré-
seintachon. On  vo

haillé rendez-vo ein

litze neu cent houitanté cingl.. et a

zivo !
P. D’amond.
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Communication officielle
de ' Association vaudoise des
Amis du patois

Tenablia du Compfoir
du 17 sepfembre 1955

C’est donc le samedi précédant
le jour du Jeune, a 14 heures, que
se réuniront les Amis du patois
pour leur traditionnelle tenablia.

Qu’on se le dise et qu'on vienne
nombreux. Qu’on se serre les cou-
des dans un sentiment d’amitié
pour entendre tout ce qui touche
le parler de nos grands-parents.

(C’est donc notre ami, M. Henri
Nicolier, deuxiéme prix du Con-
eours rhodanien, premier prix de
Radio-Lausanne, qui sera I'orateur
officiel. L’on sait d’avance que ce
sera un régal de 'entendre.

On entendra des patois des dif-
férentes parties de notre pays. On
chantera aussi. Apportez donc
votre Chansonnier. A ceux qui
n'en possedent pas encore, on en
vendra a 'entrée.

Nous espérons également avoir
le plaisir de voir parmi nous quel-
ques gracieuses représentantes du
Costume vaudois.

Ad. Decollogny.

COMESTIBLES

Escaliers du
Lumen 22

Tél. 222171
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ACTUALITE PATOISANTE

(retardé)

Ces mois d’été sont un temps de relache
pour nos groupes d’ancien langage. L"Ami-
cale de Savigny-Forel a fait sa course an-
nuelle le 9 juin. aux Rochers de Mémise.
avec deux cars. Le temps fut assez favo-
rable. a part quelques averses, heureuse-
ment suivies d'une fin d’aprés-midi enso;
leillée. Charmante partie, dont les 45 par-
ticipants gardent le meilleur souvenir. On
espére que ces Dzoratis se retrouveront
nombreux au Comptoir le 17 septembre.
Ils reprendront ensuite leurs séances en
octobre.

L’Amicale d’Oron et environs n’a plus
eu de tenablia depuis celle de Chapelle.
en mars. Les amis fribourgeois surtout de-
mandent qu’on ne tarde pas trop den
d'autres. Ce
Pautomne. Il y eut. le 28 juillet, I'inaugu-
Che-

salles sur Oron. ou l'on chanta en patois

convoquer sera aussi pour

ration de la laiterie modernisée de
et ou l'on entendit les couplets de Mare
a Louis : Ma bouna vatse. ma Pindzon.

Dans la région de Moudon. on se pré-
occupe d’une rencontre, ce que nous disent
quelques patoisants rencontrés ici ou la.
Un ami peu connu dans nos rangs jus-
qu’ici, M. Michel Strickler, a Lucens, nous
a donné une bonne liste de personnes a
inviter. Nous l'en remercions.

De Lutry nous parvient la triste nou-
velle du décés de Mme Flora Crot-Lavan-
chy. belle-sceur de M. Lucien Fontannaz
le dévoué président de I'Amicale de Sa-
vigny-FForel. Elle fit encore la course a

L'HEURE B...!

Non, non, il ne s'agit pas de la Bombe
atomique ! Mais de

Midi... Iheure du

BERGER

votre apé-ri!if preféré |

7 heures

Mémise. La défunte était la derniére fille
de M. Charles Lavanchy, propriétaire de
la Séchaudaz, a Savigny, qui fut un des
meilleurs

chansonniers du Jorat, en ce

temps heureux ou les vieux refrains
étaient encore en honneur. A M. Fontan-
naz et a la famille vont nos messages de

signé : Ab.-H. Sch. Dont acte.

On patoisan dé mein !

Demeindze 31 juill, on acompagnivé a
son derrin iadzo, on bin brav’hommou dé
Derrin-la-Cotita, noutro foratin vétéran Va-
lentin Gueniai. que né pas z'ad épargné de
la maladi vu que 1é zi alieta ou'na troapa
d"anndaie avoudi on genre dé paralysie don
I'a bin da sodfri. L’a portan z'u sa cogne-
sance qu'anc’ao bet. ka lé dzeu dévan de
no quitta I'a st per son valet. que lé pa
toisan dé einveron avayion z'ad ou'na te
nablia ad6 carnotzet thez Pierroton. ez I'y
a meimamein démanda se Pompier I'y eiré
assebin. Bravou ami é camaradou dé 84 an
te no baillé on bio 'exemplion dé fidélita
¢ dé pacheince po ta familie a quoi on
adressé la sympathie é la paix. ad nom de

tuit ! P. Damond.
Rendons a César... !
Nous avons. par erreur, attribué le

poeme fribourgeois intitulé : Le to piti a
M. Irancis Brodard. alors qu'il devait étre

0. P.

sinceres condoléances.

LE PATOIS A LA RADIO

Les émissions de patois diffu-
sées par Radio-Lausanne repren-
dront le samedi 15 octobre 1955,
a 15 heures.

Un champion du monde au stand MICHEL..
Ne 1913 (Halle 19)

Dans ce stand placé, ceite année, sous le
signe de « Midi.. 7 heures, 'Heure du Berger»,
le bien connu apéritif blanc, anisé, le vainqueur
du Tour du Léman 1955, Henri Caron, qui le
4 septembre vient de remporter encore le
Championnat du monde de marche, dédica-

cera sa photographie. Qu'on se le dise!
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